SYNOPSIS

LES EMISSIONS DE SAINT-PIERRE ET MIQUELON 1885-1892

CADRE N°1 Page 2: Avant 1885: Petite introduction destinéemantrer ce qui était uti
de 1859(création de la Poste officielle)l&85(année des surcharge®sta-dire du premi
timbre de StPierre et Miquelon

CADRE N°1 Ce premier cadredunit les grandesaretés. Plusieurs de ces timbres sc
raretés des colonies francaises. Dans la plupart des collections, il meaopuesles trc
premiers numeéros. Ici, un noneb impressionnaniet exceptionnelde 49 piecesso
présentées sous toutes les coutures dévoilanttairtss les variétés de surcharge cor
24 de ces piéces ont une cotati@riant entre 000° et 33500° donnant une valeur tc
du cadre de pluge 450000F | 23 piéces sont uniques & ce jour

Note importante: Unseul pl i est connu av e cllsétdou
dans cette exposition et est situé page 37 (¥maed r e ) , cbest

les autres valeurs de 1885 émisiesis le second semestser grande enveloppe

CADRE N°2ab5:lesquatre cadres suivants mont |
et typographiques en passant par les rares vigneRd3x A souligner la présentatior
plusrares plisconnuspa cette p®riode, ai nsi qgubd
r®pertori ®es  ce | lesccompletd&equagimantsintrouvables j
jour, permettent parfois de plarehes variétés.

Note importante: J 6 a i pr ®cde«ti®e-pdane& d wad gpuac u n e
réalisée entre février 1886 et avril 1891

Info générale:Vous constaterez | 06®tude point
émissions de SPM (variétés, oblitérations diverses, tarifs).

Aprés 30 année d e t r égalementéalis§ un auvrage de qualité et de réfi
(préface écrite par le spécialiste des raretés mondidle§eldman)qui exhibeles gran
raretés de SPM. Concernant la période 1B8%2, 33 raretés ont été sélectionnées:
figurent dans cette expositionf Ce | i vre sera dbéaill eur

| Pieces entourées de rougenique a ce jour]

Conclusion: Lorsque joéai acquis les coll ec
y a 1 an)je les ai ajoutées a mes collections pour créer la plus grande référeneeiet
et Miquelon jamais construite entre 1885 et 1892. Ainsi, je présente 80 pages sur L
trés restreinte.

Toutes les pieces majeures sont passées entre les mainsudegrands experts ¢
philatélie.

Un archipel treés petit mais une grande philatélie
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Two Kings
Synopsis for 5 frame exhibit

Introduction

The idea with this exhibit is to show the so called Two Kings®
issues, which the lcelandic Postal authorities issued at first in
1907-1808 and again in 1913-1918, picturing the King of
D k and Iceland, Frederick VIl together with his
mmmmmcmm::m Besides there
were issued postal stationenes as well as official stamps. All
these stamps and cards were valid until 1 January 1822

In the years of 1920 to 1936 some of the stamps and
stationeries were overprinted or surcharged for a necessary
period of time.
Treatment

The structure and treatment of the exhibit is cronological.
Following the introduction of all the stamps and postal
stationeries of these stamps, issued at
first in 1907-1908 and again n 1913~
1918, shown in the first frame, where
also the rare SPECIMEN are found on
i|" two pages, a special emphasis is
1| placed in the next two frames on the
human mistakes made in the printing
process. Many of these are very rare.
To make the varieties more easy to find
in the stamps, a “position finder™ has been laid out on apt pages.
Other, like offcentre stamps, abnormal sizes, folded paper,
offcentre and inverted watermarks, speaks for themselfes on
the pages.
In wrmng up ﬂus

QM MO O e

Antiqua and Lapidar

types the very rare
Crown cancels, Mmeﬂcanoelsmdfndyhe&tdgecaioels

of Swiss type. Postal routes and ughly describ
Rarity

It is well known that phiatelic rarity is not only measured by
money. Icelandic stamps from the Two Kings' issues are, as
such, rare because of small circulated numbers which of course
was in relation to the small population. In 1910 the inhabitants
in Iceland were about 85.000. Post offices were few and
widespread throughout the rural country and mainly placed at
s-ﬂefznswﬁﬂlemopum:sadercnhswyﬁ«
spare hours. And maintaining the {s and other prop
ofhepostuasnotaprniybahadmtmfam Itis
th a great chall to obtain nice cancellations and
letters from this peniod of
time. Mail to fmay‘w e
destinations is rare and;. &’
apeclty‘?rlmdmf
is very rare
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from the Two

Kings' issues used for
custom and revenue
rare and obliteration, |
made in a very short
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The very rare “sewing
machine” cbitersion.
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Development

This exhibit has been evolving throughout many years of
study, mainly of the stamps but also of vanous postal rates
connected to different routes, both domestic and abroad.

The aim is to improve the exhibit for every exhibition,
mmﬂyaldofposdlmyaqaectlsmmm
that the exhibit has now been totally and thoroughly rewntten.
References/Studies

Studies have been made through the years by many
philatelists but resulting only in few articles and no handbook.

period of time with a
i hine, is thi ional and very hard to get.

g o i

Therefore it has been necessary to personally delve deeply into
every aspect related to the Two Kings' issues which has lead to
many interesting results as can be seen in the exhibit.
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HISTOIRES DE PONTS, HISTOIRE DES HOMMES

Exposition Essen 2013 132 pages

Les histoires de ponts sont
innombrables. Chaque pont a la
sienne et nul ne sait compter les ponts
construits sur la Terre. Mais jointes
bout a bout, elles racontent un aspect
de I'Histoire de I'Humanité. Celui de la
conquéte, par 'nomme, des obstacles
rencontrés sur ses chemins : bréches
naturelles, bréches artificielles,
barrieres physiques ou frontiéres
institutionnelles.

Mais tout d'abord une question, qui
peut surprendre: Qu’est-ce qu’un
pont? A cette interrogation,
pourtant simple, il n'y a pas de
réponse unique. Pour le voyageur,
le pont sera raccourci entre deux
points. Pour larchitecte, ouvrage
d'art. Pour l'ingénieur, calcul de
forces et de contraintes. Pour le
militaire, position a occuper. Pour
I'artiste, source d'inspiration. Bref,
autant de significations que d’angles
de vue différents.

La collection exposée ici repose sur
un constat, d’ordre historique : au fil
des siécles, les ponts ont toujours été
vecteurs de progrés en humanité.
Depuis le pont oscillant fait de lianes
jusqu'aux méga- structures modernes
de béton et d'acier, les ponts ont fait
et font toujours avancer l'histoire de
la conquéte des bréches par ’homme
car ils répondent a une méme
nécessité : créer un lien pérenne afin
de faciliter les relations entre
communautés humaines.

But de 1’exposition

Jusqu'ici, les présentations de ponts
en philatélie thématique privilégiaient
un aspect partiel du théme: soit
technique (modes et matériaux de
construction), soit artistique (le pont
ouvrage d‘art), soit symbolique (le
pont lien entre les hommes). L3, le
but est global. Il repose sur une idée
centrale : montrer qu’au cours de

Synopsis *

l'histoire, l'humanité est devenue
toujours plus auvdacieuse dans sa
conquéte des obstacles a sa mobilité
et dans sa lutte contre les forces de la
pesanteur. Et  donc montrer
comment, face a cette ambition, la
nature lui a imposé des défis toujours
plus difficiles a relever.

Vaste sujet! Pour en restreindre
l"ampleur en 132 pages d’exposition,
seuls sont présentés certains des
épisodes de cette histoire, consacrés
aux ponts les plus illustratifs. Quand
bien sor ils ont été remarqués par les
Postes mondiales! On ne trouvera
donc pas une Histoire générale des
ponts dans son déroulement
chronologique. On lira des histoires
de ponts. C'est en ce sens qu'il faut
comprendre le titre de la collection,
avec ses pluriels et son singulier, bien
exprimés dans l'anglais "“Bridges
stories, human History”.

I il w

TONGA

San Francisco
International Stamp
Exhibition

Golden Gate Bridge, maquette originale de
Pauvre  d’artiste pour le Bloc-feuillet
Tonga 1997 San Francisco International
Stamp  Exhibition, format 24*31 cm,
unique. Cette magquette (sans son overlay
des textes) est utilisée en fond de la page de
titre (page 1)

*yersion au 1% janvier 2013

Son auteur

De formation économique conclue
par un Doctorat complété par une
formation universitaire en
géographie, l'exposant a exercé son
activité professionnelle dans
I'équipement des territoires urbains
et régionaux. Il est aujourdhui
retraité d'un groupe international
d'ingénierie des transports ou il a
assumé des responsabilités de
management au sein du staff. Une
activité qui I'a amené a voyager et
rencontrer de nombreux architectes
et ingénieurs d'ouvrage d'art et a
participer a différents montages de
projets sous les aspects techniques et
financiers.

Cursus philatélique

A c6té du théme des ponts, I'auteur a
développé diverses collections. Une
présentation atypique consacrée aux
« Pentagones et pentagrammes » a été
conduite en nationale, suscitant un vif
intérét pour son originalité. En classe
ouverte, une collection sur Gustave
Eiffel, constructeur de la Tour
éponyme a Paris et dimportants
ponts a aussi été montée pour une
prochaine présentation en nationale.
En histoire postale, le sujet choisi
porte sur «les deux Pont-de-
Beauvoisin »  localités ~ frontaliéres
entre la France et I'ltalie. Passée par
le stade de la régionale, elle est
éligible en nationale également.
Plusieurs de ses piéces se retrouvent
dans la présente collection de ponts.

L'auteur est également chroniqueur
philatélique,  collaborateur  des
magazines  frangais « Timbres
Magazine» et «L’Echo de la
Timbrologie » dont il est membre du
Comité de Rédaction. Il apporte aussi
sa collaboration ponctuelle a «La
Philatélie Frangaise », organe de la
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F.F.A.P, ainsi qu‘a différents bulletins
d‘associations. En dehors de ses
spécialités philatéliques, il s'est fait
remarquer par des études intéressant
I'histoire postale américaine (Wells
Fargo, Pony Express ...), celle de
I'Outre-mer francais et la philatélie
chinoise. Il est également actif au
niveau associatif et participe en tant
que juré aux instances de la F.F.A.P.

Il s'intéresse enfin & la promotion de
la philatélie sur le web avec le site
timbresponts.fr  devenu la
référence philatélique mondiale sur
les ponts (site bilingue frangais-
anglais avec plus de 14200
illustrations et un suivi des émissions
mondiales de timbres ponts : 100/an).

La collection : origine

Des voyages dans le monde entier et
les indispensables contacts avec des
collectionneurs de différents
continents ont permis un premier
démarrage. Le théme « ponts» est
l'uvn de ceux qui concernent
potentiellement tous les paysdu
monde. Puis, le cadre des échanges
s'est centré sur le Motiv Gruppe
Ingenieur Bauten affilié a |la
Fédération allemande de Philatélie et
rassemblant les philatélistes
spécialisés issus de 25 nations. Le
déclencheur principal de la collection
est d'abord venu de la fascination
procurée  par la  découverte
personnelle de grands chefs d’ceuvre.
Avec la  méme interrogation:
comment peut-on faire tenir debout
des franchissements aussi
gigantesques que le Pont-Aqueduc du
Gard, le Golden Gate Bridge, le
Viaduc de Millau, le Sydney Harbour
Bridge ou le Pont Akashi Kaikyon?
Voire des structures plus modestes
comme les magonneries de pierre ou
les passerelles en bois ? Les hommes
du Moyen Age, ignoraient les lois de
la pesanteur. C'est au diable qu'ils
attribvaient une telle capacité
prodigieuse !

A partir du matériel de base de
niveau départemental et régional, la
collection s'est peu a peu élargie a
tous les types de documents

disponibles puis aux ressources de
I'histoire postale pour étre présentée
dans des expositions nationale,
internationale puis mondiale (deux
médailles d’or). Mais elle a malgré
tout été fortement renouvelée
depuis. Avec I'acquisition de pieces de
plus grand intérét et/ ou plus rares 70
% de ses pages ont aujourd’hui moins
de 3 ans. De plus, de nouveaux ponts
ont été construits et timbrifiés.

Etudes philatéliques

Plusieurs  études  philatéliques
(courtes) sont insérées dans le
développement thématique.

* Le timbre suisse 20 c. émis en 1934
a un double intérét: sa longévité
postale (il a servi 33 ans); mais
surtout : sur sa surface de 3,78 cm®(la
plus faible de la collection), I'artiste a
réussi a représenter (visiblement)
trois ponts ! (page 10)

Etude spéciale 20 c. suisse de 1934/36

* Le timbre émis en 1894 par I'Etat
Indépendant du Congo (EIC) est
thématiquement trés important. Ne
représente t'il pas le premier pont du
monde figuré par une Poste? De
plus, son image a été constamment
réutilisée jusqu’en 1922 et a permis un
grand nombre d'émissions dans ce qui
était devenu le Congo belge et ses
dépendances (pages 45&46).

Etat Indépendant du Congo, étude spéciale du
17 timbre au monde illustré d’un pont

¢ Le 20 F Pont du Gard est I'un des
musts de la philatélie semi-moderne.
Il représente un magnifique Pont-
aqueduc romain. L'étude fournit une
grille d’analyse originale permettant
la distinction facile des types, états

du poingon et variétés. Ce qui en fait
sa nouveauté (pages 53&54)

Pont du Gard, une présentation innovante des
types, états et variétés (page 54)

* La collection comporte par ailleurs
une (bréve) étude des marques
postales de Pont de Beauvoisin,
longtemps ville-frontiere entre la
France et I'ltalie sur l'important axe
européen Londres/Bruxelles - Rome
par Paris et Turin (pages 28&29).
Avec une trouvaille inédite :
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Lettre de 1723 passée a Pont de Beauvoisin ,
marque  manuscrite  « franc  au  pont
beauvoisn », inconnue a cette date (page 28)

Développements récents

Dans la large gamme de matériel
disponible, priorité est allée aux
piéces de niveau international
(maquettes  originales, épreuves,
essais et variétés, télégrammes,
airgraphs & V-mails) et documents
d'histoire postale (lettres, marques
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